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Francés B2.2




= Gramatica
http://www.espacefrancais.com/grammaire/
http://www.ccdmd.gc.ca/fr/

= Conjugaciéon
http://www.les-verbes.com/

= Fonética
http://phonetique.free.fr/
http://www.voki.com/
http://www.audiocite.net/

= Cultura
http://www.tv5monde.com/
http://www.espacefrancais.com/
http://www.filmfra.com/

= Diccionarios
http://diccionario.reverso.net/frances-espanol/
http://dictionnaire.tv5.org/dictionnaire
http://www.wordreference.com/es

NIVEL INTERMEDIO B2.2

Las ensefianzas de Nivel Intermedio B2 tienen por objeto capacitar al alumnado para vivir de
manera independiente en lugares en los que se utiliza el idioma; desarrollar relaciones
personales y sociales, tanto cara a cara como a distancia a través de medios técnicos, con
usuarios de otras lenguas; estudiar en un entorno educativo pre-terciario, o actuar con la
debida eficacia en un entorno ocupacional en situaciones que requieran la cooperacion y la
negociaciéon sobre asuntos de caracter habitual en dicho entorno.

Para ello el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma, con
suficiente fluidez y naturalidad de modo que la comunicacion se realice sin esfuerzo, en
situaciones tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad, para comprender,
producir, coproducir y procesar textos orales y escritos sobre aspectos, tanto abstractos como
concretos, de temas generales o del propio interés o campo de especializacion, en una
variedad de registros, estilos y acentos estandar, y con un lenguaje que contenga estructuras
variadas y complejas, y un repertorio léxico que incluya expresiones idiomaticas de uso
comun, que permitan apreciar y expresar diversos matices de significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B2, el alumnado
sera capaz de:

-Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles
mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los hablantes
en textos orales conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas de caracter general o
dentro del propio campo de interés o especializacion, articulados a velocidad normal, en
alguna variedad estandar de la lengua y a través de cualquier canal, incluso cuando las
condiciones de audicion no sean buenas.
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-Producir y coproducir, independientemente del canal, textos orales claros y lo bastante
detallados, de cierta extension, bien organizados y adecuados al interlocutor y propdsito
comunicativo especificos, sobre temas diversos de interés general, personal o dentro del
propio campo de especializacion, en una variedad de registros y estilos estdndar, y con una
pronunciacion y entonacion claras y naturales, y un grado de espontaneidad, fluidez y
correccion que le permita comunicarse con eficacia aunque aun pueda cometer errores
esporadicos que provoquen la incomprension, de los que suele ser consciente y que puede
corregir.

-Comprender con suficiente facilidad el sentido general, la informacion esencial, los puntos
principales, los detalles méas relevantes y las opiniones y actitudes del autor, tanto implicitas
como explicitas, en textos escritos conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas
diversos de interés general, personal o dentro del propio campo de especializacion, en alguna
variedad estdndar de la lengua y que contengan expresiones idiomaticas de uso comun,
siempre que pueda releer las secciones dificiles.

-Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos de cierta extension,
bien organizados y lo bastante detallados, sobre una amplia serie de temas generales, de
interés personal o relacionados con el propio campo de especializacion, utilizando
apropiadamente una amplia gama de recursos linglisticos propios de la lengua escrita, y
adecuando con eficacia el registro y el estilo a la situacibn comunicativa.

‘Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto
habituales como mas especificas y de mayor complejidad en los &mbitos personal, publico,
educativo y ocupacional.

1. ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES.

Objetivos.
Comprender declaraciones y mensajes, anuncios, avisos e instrucciones detallados, dados en
vivo 0 a través de medios técnicos, sobre temas concretos y abstractos (p. e. declaraciones o
mensajes corporativos o institucionales), a velocidad normal y en una variedad estandar de la
lengua.
Comprender con todo detalle, independientemente del canal, lo que se le dice directamente
en transacciones y gestiones de caracter habitual y menos corriente, incluso en un ambiente
con ruido de fondo, siempre que se utilice una variedad estandar de la lengua, y que se pueda
pedir confirmacion.
Comprender, con el apoyo de la imagen (esquemas, gréficos, fotografias, videos), la linea
argumental, las ideas principales, los detalles relevantes y las implicaciones generales de
presentaciones, charlas, discursos, y otras formas de presentacion publica, académica o
profesional extensos y linguisticamente complejos, sobre temas relativamente conocidos, de
caracter general o dentro del propio campo de especializacion o de interés, siempre que estén
bien estructurados y tengan marcadores explicitos que guien la comprension.
Comprender las ideas principales y las implicaciones mas generales de conversaciones y
discusiones de caracter informal, relativamente extensas y animadas, entre dos o mas
participantes, sobre temas conocidos, de actualidad o del propio interés, y captar matices
como la ironia o el humor cuando estan indicados con marcadores explicitos, siempre que la
argumentacién se desarrolle con claridad y en una variedad de lengua estandar no muy
idiomatica.
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Comprender con todo detalle las ideas que destacan los interlocutores, sus actitudes y
argumentos principales, en conversaciones Yy discusiones formales sobre lineas de actuacion,
procedimientos, y otros asuntos de caracter general relacionados con el propio campo de
especializacion.

Comprender la mayoria de los documentales radiofénicos, de las noticias de la television y de
los programas sobre temas actuales, de entrevistas en directo, debates, obras de teatro y la
mayoria de las peliculas, articulados con claridad y a velocidad normal, en una variedad
estandar de la lengua, e identificar el estado de animo y el tono de los hablantes.

Competencias y contenidos.
Competenciay contenidos socioculturales y sociolinguisticos.

Conocimiento, y aplicaciébn a la comprension del texto, de los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros;
instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabues;
lenguaje no verbal; historia, culturas y comunidades.

Competenciay contenidos estratégicos.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la
comprension de textos orales:

-Movilizacién de esquemas e informacién previa sobre tipo de tarea y tema.

-ldentificacion del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

-Distincién de tipos de comprension (sentido general, informacion esencial, puntos principales,
detalles relevantes, u opiniones o actitudes implicitas).

-Formulacion de hipétesis sobre contenido y contexto.

-Inferencia y formulacion de hip6tesis sobre significados a partir de la comprension de
elementos significativos, linglisticos y paralinglisticos.

-Comprobacién de hipétesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.
-Reformulacién de hipétesis a partir de la comprensién de nuevos elementos.

Competenciay contenidos funcionales.

Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados
propios de la lengua oral segun el @mbito y contexto comunicativos:

-Inicio, gestién y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion; agradecer;
atraer la atencién; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia;
felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas;
presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar;
lamentar; reprochar.

-Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares,
eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

-Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de estados y
situaciones presentes y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo
plazo.

-Intercambio de informacion, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.
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-Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la conjetura,
el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la
veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo
y desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda;
expresar escepticismo; expresar una opinion; identificar e identificarse; predecir; rebatir;
rectificar; replicar; suponer.

-Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la decision, la promesa, la
orden, la autorizacion y la prohibicion, la exencién y la objecion: aconsejar; advertir; alertar;
amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar;
dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda,
confirmacion, consejo, informacion, instrucciones, opinion, permiso, que alguien haga algo;
negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir;
proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar,
retractarse.

-Expresion del interés, la aprobacién, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracién, la
preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la sorpresa y sus contrarios.

- Formulacion de sugerencias, condiciones e hipétesis.

Competenciay contenido discursivos.

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales variados propios
de la lengua oral monolégica y dialdgica:

-Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad comunicativa
especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacién (canal,
lugar, tiempo).

-Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de
lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, Iéxicos y fonético-
fonoldgicos.

-Organizacion y estructuracion del texto segun (macro)género (p. €j. presentacion >
presentacion formal); (macro)funcion textual (exposicién, descripcion, narracion, exhortacion,
argumentacion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria
(relaciones oracionales, sintacticas y léxicas cotextuales y por referencia al contexto).

Competenciay contenidos sintacticos.

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintacticas
variadas y complejas propias de la lengua oral, segun el &mbito y el contexto comunicativos,
para expresatr:

-La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(numero, cantidad y grado)).

-El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicién, movimiento, origen, direccion,
destino, distancia y disposicion).

-El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).

-El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo y causativo.
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-La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica
(volicién, permiso, obligacion, prohibicién).

-El modo.

-Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacién
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes).

-La afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion.

-Relaciones logicas de conjuncion, disyuncién, oposicion, contraste, concesion, comparacion,
condicion, causa, finalidad, resultado y correlacion.

Competenciay contenidos Iéxicos.

Comprension de léxico oral comin, y mas especializado dentro de las propias areas de
interés, en los &mbitos personal, publico, educativo y ocupacional, relativo a la descripcién de
personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales;
educacién y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion
intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura.

Competenciay contenidos fonético-fonoldgicos.

Percepcion de los patrones sonoros, acentuales, tonales, ritmicos y de entonacion de uso
comun en entornos especificos segln el ambito y contexto comunicativos y comprensién de
los diversos significados e intenciones comunicativas asociados a los mismos.

Criterios de evaluacion.

La evaluacion medir4 el grado de cumplimiento de los objetivos de comprension de textos
orales y las competencias y contenidos adquiridos propios de este nivel:

-Conoce con la debida profundidad, y aplica eficazmente a la comprension del texto haciendo
las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolingliisticos generales y mas
especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que se habla el
idioma y los rasgos especificos de la comunicacién oral en las mismas, apreciando las
diferencias de registros, estilos y acentos estandar.

-Conoce y selecciona eficazmente las estrategias mas adecuadas en cada caso para la
comprension del sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los detalles
mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los hablantes
claramente sefializadas.

-Distingue la funcién o funciones comunicativas del texto, tanto secundarias como principales,
y aprecia las diferencias de intencion y de significado de distintos exponentes de las mismas
segun el contexto y el género y tipo textuales.

-Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones discursivos
tipicos de diferentes géneros y tipos textuales orales en relacibn a la presentacion y
organizacion de la informacion.

-Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas estructuras
sintacticas propias de la lengua oral en contextos de uso comunes, y mas especificos dentro
de su campo de interés o de especializacion.

-Reconoce Iéxico oral comUn y mas especializado, relacionado con los propios intereses y
necesidades en el &mbito personal, publico, académico y profesional, asi como expresiones y
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modismos de uso comun, y connotaciones y matices accesibles en la lengua oral de caracter
literario.

-Discrimina patrones sonoros, acentuales, tonales, ritmicos y de entonacién de uso comdn y
mas especificos segln las diversas intenciones comunicativas.

2. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES.
Objetivos.

Hacer declaraciones publicas sobre asuntos comunes, y mas especificos dentro del propio
campo de interés o especializacion, con un grado de claridad, fluidez y espontaneidad que no
provoca tension o molestias al oyente.

Hacer presentaciones claras y detalladas, de cierta duracion, y preparadas previamente, sobre
una amplia serie de asuntos generales o relacionados con la propia especialidad, explicando
puntos de vista sobre un tema, razonando a favor o en contra de un punto de vista concreto,
mostrando las ventajas y desventajas de varias opciones, desarrollando argumentos con
claridad y ampliando y defendiendo sus ideas con aspectos complementarios y ejemplos
relevantes, asi como responder a una serie de preguntas complementarias de la audiencia
con un grado de fluidez y espontaneidad que no supone ninguna tensién ni para si mismo ni
para el publico.

Desenvolverse con seguridad en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, ya
sea cara a cara, por teléfono u otros medios técnicos, solicitando y dando informacion y
explicaciones claras y detalladas, dejando claras su postura y sus expectativas, Yy
desarrollando su argumentaciéon de manera satisfactoria en la resolucion de los problemas
gue hayan surgido.

Participar activamente en conversaciones y discusiones informales con uno o mas
interlocutores, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos, describiendo con detalle
hechos, experiencias, sentimientos y reacciones, suefios, esperanzas y ambiciones, y
respondiendo a los de sus interlocutores, haciendo comentarios adecuados; expresando y
defendiendo con claridad y conviccién, y explicando y justificando de manera persuasiva, sus
opiniones, creencias, Yy proyectos; evaluando propuestas alternativas; proporcionando
explicaciones, argumentos, y comentarios adecuados; realizando hipétesis y respondiendo a
éstas; todo ello sin divertir o molestar involuntariamente a sus interlocutores, sin suponer
tension para ninguna de las partes, transmitiendo cierta emocién y resaltando la importancia
personal de hechos y experiencias.

Tomar la iniciativa en una entrevista (p. ej. de trabajo), ampliando y desarrollando las propias
ideas, bien con poca ayuda, bien obteniéndola del entrevistador si se necesita.

Participar activa y adecuadamente en conversaciones, reuniones, discusiones y debates
formales de caracter habitual, mas especifico dentro del propio campo de especializacién, en
los &mbitos publico, académico o profesional, en los que esboza un asunto o un problema con
claridad, especulando sobre las causas y consecuencias, y comparando las ventajas y
desventajas, de diferentes enfoques, y en las que ofrece, explica y defiende sus opiniones y
puntos de vista, evalla las propuestas alternativas, formula hipotesis y responde a éstas.

Competencias y contenidos.

Competenciay contenidos socioculturales y sociolinguisticos.
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Conocimiento, y aplicacion a la produccion y coproduccion del texto oral monologico y
dialégico, de los aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones
sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores,
creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, culturas vy
comunidades.

Competenciay contenidos estratégicos.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucion, control y reparacion de la
produccion y coproduccion de textos orales:

-Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. €.
presentacion > presentacion formal).

-Identificar el vacio de informacion y opinion y valorar lo que puede darse por supuesto,
concibiendo el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su
estructura bésica.

-Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas
discursivas adecuadas a cada caso.

-Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje
'prefabricado’, etc.).

-Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo adecuadamente y ajustandose
a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.

-Reajustar la tarea (emprender una versibn mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer
concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades y los
recursos disponibles.

-Compensar las carencias linglisticas mediante procedimientos linguisticos (p. ej. modificar
palabras de significado parecido, o definir o parafrasear un término o expresion),
paralinguisticos o paratextuales (p. ej. pedir ayuda; sefialar objetos, usar deicticos o realizar
acciones que aclaren el significado; usar lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos,
expresiones faciales, posturas, contacto visual o corporal, proxémica) o usar sonidos
extralinglisticos y cualidades prosédicas convencionales).

-Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticién y ofrecimiento de aclaracion y
reparacion de la comunicacion.

Competenciay contenidos funcionales.

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios
la lengua oral segun el @mbito y contexto comunicativos:

-Inicio, gestién y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion; agradecer;
atraer la atencién; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia;
felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y
presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar; lamentar;
reprochar.

-Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares,
eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

-Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de estados y
situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y
largo plazo.
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-Intercambio de informacidn, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.

-Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la conjetura,
el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la
veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo
y desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda;
expresar escepticismo; expresar una opinién; identificar e identificarse; predecir; rebatir;
rectificar; replicar; suponer.

-Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la decision, la promesa, la
orden, la autorizacion y la prohibicion, la exencion y la objecion: aconsejar; advertir; alertar;
animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; dispensar o eximir a
alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo,
informacion, instrucciones, opinidn, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien;
persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer;
reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.
-Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracién, la
preferencia, la satisfaccioén, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

- Formulacion de sugerencias, condiciones e hipétesis.

Competenciay contenidos discursivos.

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de
la lengua oral a la produccién de textos monolégicos y dialogicos:

-Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad comunicativa
especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa) y la situacién (canal,
lugar, tiempo).

-Seleccién de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y
estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones
sintacticos, léxicos y fonético-fonoldgicos.

-Organizacion y estructuracion del texto segun (macro)género (p. €j. entrevista > entrevista de
trabajo); (macro)funcion textual (exposicion, descripcion, narraciéon, exhortacion,
argumentacién) y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria
(relaciones oracionales, sintacticas y Iéxicas cotextuales y por referencia al contexto).

Competenciay contenidos sintacticos.

Conocimiento, seleccién y uso de estructuras sintacticas variadas y complejas propias de la
lengua oral, segun el ambito y contexto comunicativos, para expresar:
-La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad

(numero, cantidad y grado)).

-El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicién, movimiento, origen, direccion,
destino, distancia, y disposicion).

-El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).

-El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo y causativo.
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-La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y deodntica
(volicién, permiso, obligacion, prohibicién).

-El modo.

-Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacién
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes).- La afirmacion, la negacion, la
interrogacion y la exclamacion.

-Relaciones logicas de conjuncion, disyuncién, oposicion, contraste, concesion, comparacion,
condicion, causa, finalidad, resultado y correlacion.

Competenciay contenidos Iéxicos.

Conocimiento, seleccion y uso de léxico oral comun, y mas especializado dentro de las
propias areas de interés, en los &mbitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo
a la descripcién de personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos;
actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y
profesionales; educacion y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y
comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura.

Competenciay contenidos fonético-fonoldgicos.

Produccion de los patrones sonoros, acentuales, tonales, ritmicos y de entonacion de uso
comun en entornos especificos segun el &mbito y contexto comunicativos, seleccionandolos y
adaptando su uso a los diversos significados e intenciones comunicativas asociados con los
mismos.

Criterios de evaluacion.

La evaluacion medira el grado de cumplimiento de los objetivos de produccién y coproduccion
de textos orales y las competencias y contenidos adquiridos propios de este nivel:

-Aplica adecuadamente a la produccién de textos orales monoldgicos y dialégicos los
aspectos socioculturales y sociolingliisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta
relativos a costumbres, usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado en su
competencia intercultural, y sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas y culturas
propias y los estereotipos, demostrando confianza en el uso de diferentes registros u otros
mecanismos de adaptacion contextual, expresandose apropiadamente en situaciones
diversas y evitando errores importantes de formulacion.

-Conoce, selecciona con atencion, y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad,
estrategias adecuadas para producir textos orales monoldgicos y dialégicos de diversos tipos
y de cierta longitud, planificando el discurso segun el propésito, la situacion, los interlocutores
y el canal de comunicacién, y haciendo un seguimiento y una reparacion del mismo mediante
procedimientos variados (p. ej. parafrasis, circunloquios, gestion de pausas, variacion en la
formulacion) de manera que la comunicacion se realice sin esfuerzo por su parte o la de los
interlocutores.

-Consigue alcanzar los fines funcionales que pretende utilizando, de entre un repertorio
variado, los exponentes mas adecuados al contexto especifico.

-Articula su discurso de manera clara y coherente siguiendo los patrones comunes de
organizacion segun el género y el tipo textual, desarrollando descripciones y narraciones
claras y detalladas, argumentando eficazmente y matizando sus puntos de vista, indicando lo

213



gue considera importante (p. ej. mediante estructuras enfaticas) y ampliando con algunos
ejemplos, comentarios y detalles adecuados y relevantes.

-Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas complejas,
con algun desliz esporadico o error no sistematico que puede corregir retrospectivamente,
seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la intencibn comunicativa en el
contexto especifico.

-Dispone de un amplio vocabulario sobre asuntos relativos a su especialidad e intereses y
sobre temas mas generales y varia la formulaciébn para evitar repeticiones frecuentes,
recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una expresion mas precisa.
-Ha adquirido una pronunciacion y entonacion claras y naturales.

-Se expresa con claridad, con suficiente espontaneidad y un ritmo bastante uniforme, y sin
manifestar ostensiblemente que tenga que limitar lo que quiere decir, y dispone de suficientes
recursos linglisticos para hacer descripciones claras, expresar puntos de vista y desarrollar
argumentos, utilizando para ello algunas estructuras complejas, sin que se le note mucho que
esta buscando las palabras que necesita.

-Inicia, mantiene y termina el discurso adecuadamente, haciendo un uso eficaz de los turnos
de palabra, aunque puede que no siempre lo haga con elegancia, y gestiona la interaccién
con flexibilidad y eficacia y de manera colaborativa, confirmando su comprension, pidiendo la
opinion del interlocutor, invitando a otros a participar, y contribuyendo al mantenimiento de la
comunicacion.

3. ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS.
Objetivos.

Comprender instrucciones, indicaciones u otras informaciones técnicas extensas y complejas
dentro del propio campo de interés o de especializacion, incluyendo detalles sobre
condiciones y advertencias.

Identificar con rapidez el contenido y la importancia de noticias, articulos e informes sobre una
amplia serie de temas profesionales o del propio interés, y comprender, en textos de
referencia y consulta, en cualquier soporte, informacion detallada sobre temas generales, de
la propia especialidad o de interés personal, asi como informacion especifica en textos
oficiales, institucionales o corporativos.

Comprender el contenido, la intenciébn y las implicaciones de notas, mensajes Yy
correspondencia personal en cualquier soporte, incluidos foros y blogs, en los que se
transmite informacion detallada, y se expresan, justifican y argumentan ideas y opiniones
sobre temas concretos y abstractos de caracter general o del propio interés.

Leer correspondencia formal relativa al propio campo de especializacién, sobre asuntos de
caracter tanto abstracto como concreto y captar su significado esencial, asi como comprender
sus detalles e implicaciones mas relevantes.

Comprender textos periodisticos, incluidos articulos y reportajes sobre temas de actualidad o
especializados, en los que el autor adopta ciertos puntos de vista, presenta y desarrolla
argumentos, y expresa opiniones de manera tanto implicita como explicita.

Comprender textos literarios y de Accion contemporaneos, escritos en prosa y en una
variedad linguistica estandar, de estilo simple y lenguaje claro, con la ayuda esporadica del
diccionario.
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Competencias y contenidos.
Competenciay contenidos socioculturales y sociolinglisticos.

Conocimiento y aplicacion a la comprension del texto de los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros;
instituciones, costumbres vy rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabues;
historia, culturas y comunidades.

Competenciay contenidos estratégicos.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la
comprension de textos escritos:

-Movilizacién de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.

-Identificacién del tipo textual, adaptando la comprension al mismo.

-Distincién de tipos de comprension (p. ej. sentido general, informacién esencial, puntos
principales, u opiniones implicitas).

-Formulacion de hipétesis sobre contenido y contexto.

-Inferencia y formulacion de hipétesis sobre significados a partir de la comprension de
elementos significativos, linglisticos y paralingliisticos (soporte, imagenes y gréaficos, rasgos
ortotipograéficos, etc.).

-Reformulacioén de hipétesis a partir de la comprensién de nuevos elementos.

Competenciay contenidos funcionales.

Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados
propios la lengua escrita segin el &mbito y contexto comunicativos:

-Inicio, gestién y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacién; agradecer;
atraer la atencién; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia;
felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas;
presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar;
lamentar; reprochar.

-Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares,
eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

-Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de estados y
situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y
largo plazo.

-Intercambio de informacién, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,

advertencias y avisos.

-Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la conjetura,
el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la
veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo
y desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda;
expresar escepticismo; expresar una opinion; identificar e identificarse; predecir; rebatir;
rectificar; replicar; suponer.

-Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la decisién, la promesa, la
orden, la autorizacion y la prohibicion, la exencion y la objecion: aconsejar, advertir; alertar;
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amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar;
dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda,
confirmacion, consejo, informacion, instrucciones, opiniéon, permiso, que alguien haga algo;
negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir;
proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar,
retractarse.

-Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracién, la
preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la sorpresa y sus contrarios.
-Formulacion de sugerencias, condiciones e hipétesis.

Competenciay contenidos discursivos.

Comprension de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la lengua
escrita:

-Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad comunicativa
especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa) y la situacién (canal,
lugar, tiempo).

-Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de
lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; seleccién de patrones sintacticos, léxicos
y ortotipogréficos.

-Organizacion y estructuracién del texto segun (macro)género (p. e€j. texto periodistico >
articulo de opinién); (macro)funcién textual (exposicion, descripcién, narracion, exhortacion,
argumentacion) y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria
(relaciones oracionales, sintacticas y léxicas cotextuales y por referencia al contexto).

Competenciay contenidos sintacticos.

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintacticas
variadas y complejas propias de la lengua escrita, segun el &mbito y contexto comunicativos,
para expresar:

-La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(ndmero, cantidad y grado)).

- El espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posiciébn, movimiento, origen, direccion,
destino, distancia, y disposicion).

-El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).

-El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo y causativo.

-La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica
(volicién, permiso, obligacién, prohibicién).

-El modo.

-Estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes)

-La afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion.

-Relaciones logicas de conjuncion, disyuncién, oposicion, contraste, concesion, comparacion,
condicion, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Competenciay contenidos Iéxicos.
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Comprensioén de Iéxico escrito comun, y mas especializado dentro de las propias areas de
interés, en los ambitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo a la descripcion
de personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales;
educacién y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion
intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura.

Competenciay contenidos ortotipogréficos.

Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones comunicativas asociados a
los patrones gréaficos y convenciones ortograficas de uso comln generales y en entornos
comunicativos especificos.

Criterios de evaluacion.

La evaluacion medira el grado de cumplimiento de los objetivos de comprension de textos

escritos y las competencias y contenidos adquiridos propios de este nivel:

-Conoce con la debida profundidad, y aplica eficazmente a la comprensién del texto haciendo
las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolinguisticos generales y mas
especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que se usa el
idioma y los rasgos especificos de la comunicacion escrita en las mismas, apreciando las
diferencias de registros y estilos estandar.

-Lee con un alto grado de independencia, adaptando el estilo y la velocidad de lectura a los
distintos textos y finalidades y aplicando eficazmente otras estrategias adecuadas para la
comprension del sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los detalles
mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los autores
claramente sefializadas.

-Distingue la funcién o funciones comunicativas del texto, tanto secundarias como principales,
y aprecia las diferencias de intencién comunicativa y de significado de distintos exponentes de
las mismas segun el contexto y el género y tipo textuales.

-Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones discursivos
tipicos de diferentes géneros y tipos textuales por lo que respecta a la presentacion y
organizacion de la informacion.

-Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas estructuras
sintacticas propias de la lengua escrita en contextos de uso comunes, y mas especificos
dentro de su campo de interés o de especializacién. Cuenta con un amplio vocabulario activo
de lectura, aunque tenga alguna dificultad con expresiones poco frecuentes, que incluye tanto
un léxico general, y mas especifico segln sus intereses y necesidades personales,
académicas o profesionales, como expresiones y modismos de uso comun, y connotaciones y
matices accesibles en el lenguaje literario; e identifica por el contexto palabras desconocidas
en temas relacionados con sus intereses o campo de especializacion.

-Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas,
ortogréficas y de puntuacion, generales y menos habituales, asi como abreviaturas y simbolos
de uso comun y mas especifico.
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4. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS.

Objetivos.

Informacion compleja, de tipo personal, publico, académico o profesional incluyendo
preguntas abiertas y secciones de produccion libre (p. ej. para contratar un seguro, realizar
una solicitud ante organismos o instituciones oficiales, o una encuesta de opinion).

Escribir, en cualquier soporte o formato, un CV detallado, junto con una carta de motivaciéon
(p. €j. para cursar estudios en el extranjero, 0 presentarse para un puesto de trabajo),
detallando y ampliando la informacion que se considera relevante y ajustandola al propdsito y
destinatario especificos.

Escribir notas, anuncios y mensajes en los que se transmite o solicita informacion sencilla de
caracter inmediato, o0 mas detallada segun la necesidad comunicativa incluyendo
explicaciones y opiniones, sobre aspectos relacionados con actividades y situaciones
habituales, o0 mas especificos dentro del propio campo de especializacion o de interés, y en
los que se resaltan los aspectos que resultan importantes, respetando las convenciones
especificas del género y tipo textuales y las normas de cortesia y, en su caso, de la netiqueta.
Tomar notas, con el suficiente detalle, sobre aspectos que se consideran importantes, durante
una conferencia, presentacion o charla estructurada con claridad sobre un tema conocido.
Cumplimentar, en soporte papel u on-line, cuestionarios y formularios detallados con
informacioén, de caracter general o relacionado con el propio campo de especializacion o de
interés, aunque se pierda alguna informacion por concentrarse en las palabras mismas.
Tomar notas, recogiendo las ideas principales, los aspectos relevantes, y detalles
importantes, durante una entrevista (p. ej. de trabajo), conversacion formal, reunion, o debate,
bien estructurados y sobre temas relacionados con el propio campo de especializacion o de
interés.

Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse con seguridad en
foros y blogs, en los que se expresan noticias y puntos de vista con eficacia, se transmite
cierta emocién, se resalta la importancia personal de hechos y experiencias, y se comentan
las noticias y los puntos de vista de los corresponsales y de otras personas.

Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal dirigida a instituciones publicas o
privadas y a empresas, en las que se da y solicita informacién detallada, y se explican y
justifican con el suficiente detalle los motivos de ciertas acciones, respetando las
convenciones formales y de cortesia propias de este tipo de textos.

Escribir informes de media extensién, de estructura clara y en un formato convencional, en los
gue se expone un asunto con cierto detalle y se desarrolla un argumento, razonando a favor o
en contra de un punto de vista concreto, explicando las ventajas y las desventajas de varias
opciones, y aportando conclusiones justificadas y sugerencias sobre futuras o posibles lineas
de actuacion.

Competencias y contenidos.

Competenciay contenidos socioculturales y sociolinguisticos.

Conocimiento y aplicacion a la produccion y coproduccion del texto escrito de los aspectos
socioculturales y sociolingtiisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y

registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y
tabues; historia, culturas y comunidades.
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Competenciay contenidos estratégicos.

Estrategias de planificacion, ejecucién, control y reparacion de la produccién y coproduccion
de textos escritos:

-Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e.
escribir una carta de presentacion, un informe, etc.).

-Identificar el vacio de informacion y opinion y valorar lo que puede darse por supuesto,
concibiendo el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su
estructura bésica.

-Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas
discursivas adecuadas a cada caso.

-Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje
“prefabricado”, etc.).

-Localizar y usar adecuadamente recursos linglisticos o tematicos (uso de un diccionario o
gramatica, obtencién de ayuda, etc.).

-Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y formulas de cada tipo de texto.
-Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer
concesiones en lo que realmente le gustaria expresar), tras valorar las dificultades y los
recursos disponibles.

-Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticién y ofrecimiento de aclaracion y
reparacion de la comunicacion.

Competenciay contenidos funcionales.

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios
la lengua escrita segun el ambito y contexto comunicativos:

-Inicio, gestidn y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacién; agradecer;
atraer la atencién; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia;
felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y
presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar; lamentar;
reprochar.

-Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares,
eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

-Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de estados y
situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y
largo plazo.

-Intercambio de informacién, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.

-Expresién de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la conjetura,
el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la
veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo
y desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda;
expresar escepticismo; expresar una opinion; identificar e identificarse; predecir; rebatir;
rectificar; replicar; suponer.

-Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la decision, la promesa, la
orden, la autorizacion y la prohibicion, la exencion y la objecién: aconsejar; advertir; alertar;
animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; dispensar o eximir a
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alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo,
informacion, instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien;
persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer;
reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.
-Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracion, la
preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.
-Formulacion de sugerencias, condiciones e hipétesis.

Competenciay contenidos discursivos.

Conocimiento y aplicacién de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de
la lengua escrita a la produccion y coproduccion de textos:

-Caracteristicas del contexto segun el &mbito de accion general y la actividad comunicativa
especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa) y la situacién (canal,
lugar, tiempo).

-Seleccién de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y
estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones
sintacticos, léxicos y ortotipogréficos.

-Organizacion y estructuracion del texto segun (macro)género (p. €j. correspondencia > carta
formal); (macro)funcion textual (exposicion, descripcion, narracion, exhortacion,
argumentacién) y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria
(relaciones oracionales, sintacticas y Iéxicas cotextuales y por referencia al contexto).

Competenciay contenidos sintacticos.

Conocimiento, selecciéon segun la intencibn comunicativa y uso de estructuras sintacticas
variadas y complejas propias de la lengua escrita, segun el ambito y el contexto
comunicativos, para expresar:

-La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(ndmero, cantidad y grado).

-El espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen, direccion,
destino, distancia, y disposicion).

-El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).

-El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo y causativo.

-La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica
(volicién, permiso, obligacién, prohibicién).

-El modo.

-Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes).

-La afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion;

-Relaciones logicas de conjuncion, disyuncién, oposicion, contraste, concesion, comparacion,
condicién, causa, finalidad, resultado y correlacion.

Competenciay contenidos |éxicos.
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Conocimiento, seleccion y uso de léxico escrito comun, y mas especializado dentro de las
propias areas de interés, en los a&mbitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo
a la descripcion de personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos;
actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y
profesionales; educacion y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y
comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura.

Competenciay contenidos ortotipograficos.

Produccion de los patrones graficos y convenciones ortogréficas de uso comuan, generales y
en entornos especificos segun el &mbito comunicativo, selecciondndolos y adaptando su uso
a los diversos significados e intenciones comunicativas asociados con los mismos.

Criterios de evaluacion.

La evaluacion medira el grado de cumplimiento de los objetivos de produccién y coproduccion
de textos escritos y las competencias y contenidos adquiridos propios de este nivel:

-Aplica adecuadamente a la produccion de textos escritos los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta relativos a costumbres, usos,
actitudes, valores y creencias que ha integrado en su competencia intercultural, y sabe
superar las diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los estereotipos,
adaptando el registro y el estilo, o aplicando otros mecanismos de adaptacion contextual para
expresarse apropiadamente segun la situacion y el propdésito comunicativos y evitar errores
importantes de formulacion.

-Aplica con flexibilidad las estrategias mas adecuadas para elaborar textos escritos de cierta
longitud, detallados y bien estructurados, p. ej. desarrollando los puntos principales y
ampliandolos con la informacién necesaria a partir de un esquema previo, o integrando de
manera apropiada informacion relevante procedente de diversas fuentes.

-Realiza las funciones comunicativas que persigue utilizando los exponentes mas adecuados
al contexto especifico de entre un repertorio variado.

-Articula el texto de manera clara y coherente utilizando adecuadamente, sin errores que
conduzcan a malentendidos, los patrones comunes de organizacion segun el género y el tipo
textual, y los recursos de cohesion de uso comun y mas especifico para desarrollar
descripciones y narraciones claras y detalladas, argumentar eficazmente y matizar sus puntos
de vista, indicar lo que considera importante (p. ej. mediante estructuras enfaticas) y ampliar
con algunos ejemplos, comentarios y detalles adecuados y relevantes.

-Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas complejas,
con algun desliz esporadico o error no sistematico que no afecta a la comunicacion,
seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la intencién comunicativa en el
contexto especifico.

-Dispone de un amplio léxico escrito de uso comun y sobre asuntos relativos a su campo de
especializacion e intereses, y varia la formulacion para evitar repeticiones frecuentes,
recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una expresion mas precisa.
-Utiliza con razonable correccion, aunque aln pueda manifestar influencia de su(s) lengua(s)
primera(s) u otras, los patrones ortotipograficos de uso comin y mas especifico (p. €.
paréntesis, guiones, abreviaturas, asteriscos, cursiva) y aplica con flexibilidad las
convenciones formales mas habituales de redaccion de textos tanto en soporte papel como
digital.
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5. ACTIVIDADES DE MEDIACION.

Objetivos.
Transmitir oralmente a terceros, en forma resumida o adaptada, el sentido general, la
informacion esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes, y las opiniones y
actitudes, tanto implicitas como explicitas, contenidos en textos orales o escritos conceptual
y estructuralmente complejos (p. e€j. presentaciones, documentales, entrevistas,
conversaciones, debates, articulos) sobre aspectos, tanto abstractos como concretos, de
temas generales o del propio interés o campo de especializacion, siempre que dichos textos
estén bien organizados, en alguna variedad estandar de la lengua, y si puede volver a
escuchar lo dicho o releer las secciones dificiles.
Sintetizar, y transmitir oralmente a terceros, la informacion y argumentos principales, asi
como los aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de
distintas fuentes (p. ej. diferentes medios de comunicacion, o varios informes u otros
documentos de caracter educativo o profesional).
Interpretar durante intercambios entre amigos, conocidos, familiares, o colegas, en los
ambitos personal y publico, en situaciones tanto habituales como mas especificas y de
mayor complejidad (p. ej. en reuniones sociales, ceremonias, eventos, o0 visitas culturales)
siempre que pueda pedir confirmacién de algunos detalles.
Interpretar durante intercambios de caracter formal (p. ej. en una reunion de trabajo
claramente estructurada) siempre que pueda prepararse de antemano y pedir confirmacion y
aclaraciones segun lo necesite.
Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto
habituales como mas especificas y de mayor complejidad, transmitiendo la informacion, las
opiniones y los argumentos relevantes, comparando y contrastando las ventajas y
desventajas de las distintas posturas y argumentos, expresando sus opiniones al respecto
con claridad y amabilidad, y pidiendo y ofreciendo sugerencias sobre posibles soluciones o
vias de actuacion.
Tomar notas escritas para terceros, con la debida precisién y organizacion, recogiendo los
puntos y aspectos mas relevantes, durante una presentacion, conversacion o debate
claramente estructurados y en una variedad estandar de la lengua, sobre temas del propio
interés o dentro del campo propio de especializacién académica o profesional.
Transmitir por escrito el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas,
contenidos en textos escritos u orales conceptual y estructuralmente complejos, sobre
aspectos, tanto abstractos como concretos, de temas generales o del propio interés o campo
de especializacién, siempre que dichos textos estén bien organizados, en alguna variedad
estandar de la lengua, y si puede releer las secciones dificiles o volver a escuchar lo dicho.
Resumir por escrito los puntos principales, los detalles relevantes y los puntos de vista,
opiniones y argumentos expresados en conversaciones, entre dos o mas interlocutores,
claramente estructuradas y articuladas a velocidad normal y en una variedad estandar de la
lengua, sobre temas de interés personal o del propio campo de especializacion en los
ambitos académico y profesional.
Resumir por escrito noticias, y fragmentos de entrevistas o documentales que contienen
opiniones, argumentos y analisis, y la trama y la secuencia de los acontecimientos de
peliculas o de obras de teatro.
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Sintetizar y transmitir por escrito la informacion y argumentos principales, asi como los
aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de distintas fuentes
(p. €j. diferentes medios de comunicacion, o varios informes u otros documentos de caracter
educativo o profesional).

Competenciay contenidos interculturales.

Gestion de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a
cabo actividades de mediacion con cierta flexibilidad: autoconciencia cultural; conciencia
sociolinguistica; conocimientos culturales generales y mas especificos; observacion;
escucha; evaluacion; puesta en relacion; adaptacion; respeto.

Criterios de evaluacion.

-Conoce con la debida profundidad, y aplica adecuadamente a la actividad de mediacion en
cada caso, los aspectos socioculturales y sociolinguisticos generales y mas especificos que
caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que se habla el idioma, asi
como sus implicaciones mas relevantes, y sabe superar las diferencias con respecto a las
lenguas y culturas propias y los estereotipos, demostrando confianza en el uso de diferentes
registros y estilos, u otros mecanismos de adaptacion contextual, expresandose
apropiadamente en situaciones diversas y evitando errores importantes de formulacion.
-Conoce, selecciona con atencion, y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad,
estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al propdsito, la situacion,
los participantes y el canal de comunicacion, mediante procedimientos variados (p. €j.
parafrasis, circunloquios, amplificacién o condensacion de la informacion).

-Sabe obtener la informacion detallada que necesita para poder transmitir el mensaje con
claridad y eficacia.

-Organiza adecuadamente la informacién que pretende o debe transmitir, y la detalla de
manera satisfactoria segin sea necesario.

-Transmite con suficiencia tanto la informacién como, en su caso, el tono y las intenciones
de los hablantes o autores.

-Puede facilitar la interaccién entre las partes monitorizando el discurso con intervenciones
adecuadas, repitiendo o reformulando lo dicho, pidiendo opiniones, haciendo preguntas para
abundar en algunos aspectos que considera importantes, y resumiendo la informacion y los
argumentos cuando es necesario para aclarar el hilo de la discusion.

-Compara y contrasta informacion e ideas de las fuentes o las partes y resume
apropiadamente sus aspectos mas relevantes.

-Es capaz de sugerir una salida de compromiso, una vez analizadas las ventajas y
desventajas de otras opciones.

ESPECIFICACIONES DE CONTENIDOS COMUNES A LAS DISTINTAS COMPETENCIAS.

A.- Contenidos ortograficos:

= El alfabeto y los caracteres.

» Representacion grafica de fonemas y sonidos.

= Ortografia de las palabras extranjeras.

= Uso de los caracteres en sus diversas formas (mayusculas, mindsculas, cursiva, etc.)
= Signos ortograficos (acento, apostrofo, diéresis, guion, etc.)
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B.- Contenidos fonéticos:

= Sonidos y fonemas vocalicos y sus combinaciones:

Sistema vocalico:

Orales simples: [A]-[e]-[€]-[i]-[0]-[2]-[u]

Orales compuestas: [y]- [2]- [ce]- [9]

Nasales: [@]- [E]- []

Semivocales: [j]-[wa]-[u]

= Sonidos y fonemas consonanticos y sus agrupaciones:

Sistema consonantico: orales/nasales, sordas/sonoras.

Oposiciones [p]-[t]-[k] y [b]-[d]-[g]. [s]-[]-[f] y [z]-[3]-[V]-

Otras consonantes: [R]-[l]-[m]-[n]-[n], [9z] v [Ks].

Pronunciacion o no de la consonante final.

* Procesos fonoldgicos.

Nasalizacion y desnasalizacion.

Encadenamiento / liaison obligatoria después de adverbios de negacién y grado y en grupos
idioméaticos (tout a fait, de temps en temps) y liaison facultativa después de las palabras “dont,
fort y toujours”.

Elision.

Sonorizacién y ensordecimiento.

Epéntesis.

Contracciones.

Asimilacion

Palatalizacion

Alternancia vocalica.

= Entonacion declarativa/interrogativa o exclamativa.

= Acento de los elementos léxicos aislados: acento de insistencia, focalizacién de elementos y
monosilabos acentuados.

= Acento y atonicidad: patrones tonales en el sintagma: grupos ritmicos y entonacion.
Funciones: demarcativa, distintiva, sintactica, expresiva y comunicativa.

= Excepciones.

C.- Contenidos gramaticales:

= La oracion simple.

- Tipos de oracién, elementos constituyentes y su posicion: oracion declarativa. Oracion
interrogativa. Oracion exclamativa. Oracion imperativa. Oracién pasiva.

- Construcciones verbales: verbos intransitivos, verbos transitivos con objeto directo o indirecto.
- Formas perifrasticas: aller, venir de, étre en train de + infinitif.

- Construcciones con “étre” y otros verbos atributivos (“devenir”, “paraitre”, etc.)

- Il + verbo impersonal.

- Cest, il y a, voila, voici, soit...

- Construcciones nominales:

- Determinantes: Definidos: demostrativos, posesivos. Usos particulares.

Indefinidos: adjetivos (empleo adverbial de ciertos indefinidos. Por ej. Chaque + determinante
posesivo: chaque chose a sa place). Numerales. Exclamativos. “Tel”.

- Construcciones nominales: N Prep N/V. Ej. Le passage a I'euro.

- Construcciones pronominales: con pronombres personales: pronombres atonos y tonicos.
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- Construcciones adverbiales: Adverbios que presentan particularidades de uso. Locuciones
adverbiales.

- Construcciones preposicionales: Preposiciones que presentan particularidades de uso.
Locuciones prepositivas.

- Fenémenos de concordancia.

» La oracion compuesta.

- Expresion de relaciones logicas: coordinacion y subordinacion.

- Oposicidn y concesion: toutefois, encore que, quand méme, en revanche, malgré, n‘’empéche
gue, quoique, quoi que, bien que, quel(s) que soit, contrairement &, ou que, qui que, etc.

- Comparacion: autant...que, plus...que, moins...que, aussi...que, etc.

- Condicion: au cas ou, autrement, sauf si, quitte a, pour peu que, pourvu que, en cas de, a
moins que, si, si tant est que, a condition que, etc.

- Causa y consecuencia: Suite a, faute de, a force de, sous prétexte de, grace a, tant ... que,
si... que, tellement... que, etc.

- Finalidad : de sorte que, de crainte de, de crainte que, afin de, afin que, pour, pour que, que+
subjonctif, de peur de, de peur que, de maniere &, de maniére a ce que, etc.

- Relaciones temporales: Tant que, aprés, avant de, jusqu’a, chaque fois que, jusqu’a ce que,
en attendant que, une fois que, avant que, aprés, aussitét que, dorénavant, jusqu’alors, dés
lors, durant, dés que, lorsque, lors de, au fur et & mesure que, etc.

- Orden de las oraciones.

= El sintagma nominal.

- Nucleo.

- Derivacion: sufijacion, prefijacion, derivacion parasintética, derivacion impropia, diminutivos.
- Préstamos de otras lenguas.

- Abreviacion y siglas.

- Modificacién del ndcleo.

- Estudio pormenorizado de los articulos demostrativos, posesivos, indefinidos, numerales,
exclamativos, etc.

- Posicion de los elementos del sintagma.

- Fendbmenos de concordancia.

- Género y numero: casos especiales.

- Funciones sintacticas del nucleo.

= El sintagma adjetival.

- Nucleo: Clases. Género. Numero. Grado.

- Modificacién del nucleo.

- Posicion de los elementos del sintagma.

- La posicion del adjetivo en la frase. Cambios de significado de ciertos adjetivos segun su
posicion en la frase.

- Fendbmenos de concordancia. Casos especiales.

- Funciones sint4cticas del sintagma.

= El sintagma verbal.

- Ndcleo del sintagma.
- Verbo: clases, aspecto; modalidad; voz pasiva.
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- Tiempo: repaso de la formacién y la utilizacion de los distintos tiempos verbales: présent,
passé composé, imparfait, futur, passé simple, passé antérieur, plus-que-parfait, futur antérieur,
conditionnel présent et passé, impératif, présent du subjonctif, passé du subjonctif.

- Profundizacion en la conjugacion de ciertos verbos irregulares.

- Formacion y utilizacion del imparfait y plus-que-parfait du subjonctif para su reconocimiento en
actividades de comprension lectora.

- Modificacién y complementacién del nucleo.

- Posicion de los elementos del sintagma.

= El sintagma adverbial.

- Ndcleo: Formas; Clases; Grado.

- Modificacion del nucleo.

- Posicion de los elementos del sintagma.
- Funciones sintacticas del sintagma.

= El sintagma preposicional.

- Nucleo.

- Modificacién y complementacion del nacleo.
- Posicién de los elementos del sintagma.

- Funciones sintacticas del sintagma.

DISTRIBUCION TEMPORAL

Todos estos contenidos seran estudiados a partir del manual de clase Edito B2 de la editorial
Didier. Se abordaran a lo largo del curso las 12 unidades y se dedicaran al principio de curso
unas horas para repasar tanto conceptos basicos. Se dedicaran 10 horas al estudio de cada
unidad. El profesor aportard abundante material complementario para abarcar todos los
contenidos gramaticales y Iéxicos incluidos en esta programacion, asi como para reforzar las
destrezas orales. El material utilizado sera siempre auténtico, aunque sufra ciertas
modificaciones en cuanto a su extension o formato.

Al finalizar cada unidad, se pedira a los alumnos la realizacién de una redaccion personal sobre
el tema estudiado, con un uso extenso del mismo, en cuanto al vocabulario, sintaxis, graméatica
y conjugacion Asimismo, a lo largo del curso se realizaran ejercicios o pruebas similares a las
exigidas en el examen final para trabajar las distintas destrezas de comprension y expresion
orales y escritas, y familiarizar asi al alumno con el tipo de examen al que se tendra que
enfrentar y a los criterios de correccion utilizados.

PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION

Durante el mes de febrero los alumnos realizaran un examen que tendra el mismo formato que
el de las convocatorias de junio y septiembre. Este examen dard informacion al alumno y al
profesor sobre la adquisicion o no de los contenidos trabajados en clase hasta esa fecha. Los
resultados de este examen, asi como la realizacién a lo largo del curso de otras pruebas o
ejercicios que evallen las cinco destrezas comunicativas (comprension de textos orales,
produccion y coproduccion de textos orales, comprensién de textos escritos, produccién y
coproduccion de textos escritos y mediacion) serviran al profesor para realizar una evaluacién
formativa del alumno.
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Comprension de textos orales

La prueba incluird uno o varios textos orales. Los textos seran preferiblemente auténticos o
auténticos adaptados, de tipologia y fuentes diversas tales como entrevistas, noticias,
reportajes, previsiones del tiempo, anuncios publicitarios, conversaciones de caracter
informal, etc. Dichos textos se escucharan dos veces.

Sobre los textos se podran plantear distintos tipos de tareas tales como:

- Completar con informacion un esquema de notas, diagrama o tabla.

- Emparejar: textos y enunciados; textos y fotografias; respuestas y preguntas.

- Responder a preguntas de eleccién multiple (preguntas con opciones: a, b, c).

- Responder a preguntas eligiendo una opcion entre: verdadero / falso o verdadero / falso

/ no se sabe.

- Responder preguntas de respuesta breve sobre el texto.

- Rellenar frases con huecos usando elementos del documento oral.

Estas tareas evaluaran la comprension oral global y la especifica.

Produccion y coproduccion de textos orales

La prueba constara de dos partes: interaccion y exposicion, adecuadas al nivel
correspondiente. Ambas partes se realizaran en la misma sesion.

La interaccidn consistira en mantener una conversacion siguiendo unas instrucciones.

La exposicion consistird en mantener un discurso continuado sobre temas adecuados al nivel
correspondiente y se realizara de forma individual.

La actuacion de los candidatos se evaluara teniendo en cuenta tanto la impresion general
(adecuacion, interaccion, coherencia, cohesion, fluidez) como la riqueza y correccién
linglisticas.

Comprension de textos escritos

La prueba incluirda uno o varios textos. Los textos serdn preferiblemente auténticos o
auténticos adaptados, de tipologia y fuentes diversas tales como articulos de prensa,
anuncios en diversos medios, folletos informativos, etc.

Sobre los textos se podran plantear distintos tipos de tareas tales como:

- Emparejar: textos y epigrafes; textos y fotografias; respuestas y preguntas.

- Encontrar en el texto palabras o frases que respondan a definiciones dadas.

- Responder a preguntas de eleccion multiple (preguntas con opciones: a, b, c).

- Responder a preguntas eligiendo una opcién entre: verdadero / falso o verdadero / falso /
no se sabe.

- Responder preguntas de respuesta breve sobre el texto.

- Completar un texto del que se han extraido palabras o frases utilizando una lista de
opciones.

Estas tareas evaluaran la comprension de lectura global y la especifica.

Produccién y coproduccién de textos escritos

La prueba consistira en redactar uno o varios textos de diferente tipologia. El tipo de textos y
la extension se adecuaran al nivel correspondiente, y podran ser, por ejemplo: cartas
(formales e informales), notas, anuncios, mensajes, informes, instrucciones, criticas, resefias,
etc.
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Los textos se evaluaran teniendo en cuenta tanto la impresién global (adecuacion,
coherencia y cohesidn) como la riqueza y correccion linguisticas.

Mediacion oral y escrita.

Consistira en dos pruebas, una escrita y una oral.

La prueba oral consistir4 en una actividad interlinguistica de espafiol a francés y la escrita sera
intralinglistica de francés a francés.

El tipo de tarea consistir4 en resumir , explicar ideas, comparar y comentar informacién a partir
de un texto escrito.

Promocion

La promocion al Nivel Avanzado C1.1 exigira la superacion de una prueba unificada elaborada
por la Administracién educativa, que demuestre la consecucién de los objetivos establecidos
para cada destreza del Nivel Intermedio B2. Esta prueba constara de varias partes, referidas a
cada una de dichas destrezas.

Para obtener la certificacion del Nivel Intermedio B2 y promocionar al Nivel Avanzado C1.1 se
deberan superar todas las partes de la prueba ante el tribunal correspondiente.

Los alumnos que no promocionen al Nivel Avanzado C1.1 y deban repetir el Nivel Intermedio
B2 cursaran todas las destrezas de nuevo y deberan realizar todas las partes de la prueba.

ORIENTACIONES METODOLOGICAS.

Para potenciar el uso adecuado del idioma, el profesor presentard una serie de experiencias
de aprendizaje que:

a) Estimulen el interés y sensibilidad hacia las culturas en las que se habla la lengua meta.

b) Fomenten la confianza del alumno en si mismo a la hora de comunicarse.

¢) Aumenten la motivacién para aprender para aprender dentro del aula.

d) Desarrollen la capacidad para aprender de manera autonoma.

El aprendizaje se basara en tareas disefiadas a partir de los objetivos de cada nivel para cuya
realizacion el alumnado debera aprender a utilizar estrategias de expresion (planificacion,
ejecucion, seguimiento y control, y reparacion), de interaccion, de comprension y de
mediacion procedimientos discursivos y unos conocimientos formales de Iéxico y
morfosintaxis que le permita comprender y producir textos ajustados a situaciones reales de
comunicacion.

De acuerdo con todo lo dicho, la metodologia en los centros en los que se impartan estas
ensefianzas atendera a los siguientes principios:

a) Los objetivos se centran en el uso efectivo del idioma por parte del alumno; por tanto, las
practicas de ensefianza y aprendizaje se orientardn de manera que la actuacion de éste
ocupe el mayor tiempo posible.

b) El papel del profesorado sera esencialmente el de facilitar la participacion del alumno en
la realizacion de actividades comunicativas, evaluar su actuacién, orientarle con respecto a
ésta e indicarle cdmo puede desarrollar sus competencias y sus propias estrategias de
aprendizaje.

c) Conforme a los objetivos establecidos, las actividades de ensefianza y aprendizaje se
centraran fundamentalmente en aquellas a las que el alumno tenga que enfrentarse a
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situaciones de comunicacion real, es decir, actividades de recepciébn y comprension,
produccion y expresion, interaccién y mediacion, a través de tareas que impliquen dichas
actividades.

d) Las caracteristicas de las tareas a llevar a cabo (textos o material de base utilizado, tema,
operaciones que conlleven, duracién, numero de participantes, instrucciones, etc.) y sus
condiciones de realizacién (cuando y como) se estableceran esencialmente en funcién de los
objetivos que se pretendan alcanzar.

e) Las clases se impartirdn en el idioma de estudio para garantizar una mayor exposicion
directa del mismo.

f) Las clases se organizardn de modo que se favorezca la comunicacion, interaccion y
mediacion entre los alumnos.

g) Los medios, métodos y materiales que se utilicen seran lo mas cercanos posible a aquellos
gue el alumnado pueda encontrarse en el curso de su experiencia directa con el idioma objeto
de estudio, y se seleccionaran en funcién de su idoneidad para alcanzar los objetivos
establecidos.

Los libros de texto y demas materiales didacticos que se utilizan en clase son instrumentos
para el aprendizaje del idioma, pero no constituyen el Gnico contenido de las ensefianzas, que
estaran siempre referidas a la programacion vigente.
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